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NIMHTBOKYIILTYPHAA MOLEJNb "MPABOA" B PYCCKOM A3bIKOBOM MEHTAINUTETE
CraTbsl MOCBSILLEHa WCCrefoBaHWI0 CeMaHTeMbl "MpaBga’ B PYCCKOM S3bIKOBOM MeEHTanuMTeTe Ha MOCIIOBUYHOM
MaTepuane. CTpoutcsi nornesasi MoAeMNb, PENPE3EHTUPYIOLLAsi CTEPEOTUMNHbIE MPEACTABIEHNSI PYCCKUX O NpaBae, ee
ponu B xu3HWM 4YenoBeka. [Mpyu aHanuse KynbTypHO-3THUYECKOW COCTaBMSIOWEN MOAENN CemMaHTEMbl BbIsSIBNEHa ee
NONOXMTENbHAas OLEHOYHOCTb, Ha OCHOBE KOTOPOW (DOPMMPYIOTCS YCTOWYMBBLIE MeHTanuTeTHble cBasku. [NpaBaa - aTo
BbICLLAA LIEHHOCTb, MOparbHO-HPaBCTBEHHbIA Waearn, obnafatoLllmii OrpOMHOM CUTON, 3a KOTOPbIA HYXXHO GopoTbes
(MOXHO 1 NOrMGHYTL); OHA HE MHOTOCNOBHA; OfiHA HA BCEX U Y KaXd0ro CBOS.
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METAPHORIZATION OF THE LEXEMES DESIGNATING
THE TECHNIQUES TO PLAY MUSICAL INSTRUMENTS AND MUSICAL FEATURES
(BY THE MATERIAL OF MASS-MEDIA DISCOURSE)

Korotun Viktoriya Yur'evna
Kuban State University
victoria_korotun@mail.ru

The article examines a relevant nowadays problem of the mass media language metaphorization. The research focuses on analyzing
the frame “music”, which is one of dominant spheres-sources in the mass-media discourse. The paper aims to study the meta-
phorical use of the lexemes designating the techniques to play musical instruments and musical features in the English newspaper
articles. The author formulates the research task: to study the metaphorical models and to identify the motivating semes of meta-
phorical transfer.

Key words and phrases: mass-media discourse; metaphor; metaphorical model; motivating seme; frame.
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Cmambs nocesaujena uccie0o8anuio cemanmemvl «npagoay 6 pyCcCKOM A3bIKOBOM MeHmanumeme Ha NOCI08UYHOM
mamepuane. Cmpoumcs nonesas Mooeib, penpe3eHmupylowas cmepeomuntule npedcmagienus pycckux 0 npasoe,
ee ponu 6 dHcusHu uenogexa. Ilpu ananuse KyibmypHO-IMHUYECKOU COCMABIAIOWell MOOeNU CeMANmMeMbl GblasleHa
ee nonoNCUMeNbHAS OYeHOUYHOCMb, HA OCHOGe KOMOPOU OpMUpPYIOMCs yCMOUHUgble MeHMAIUumemHtsle CeA3KU.
Ilpasoa — smo evicuiasn yYeHHOCMb, MOPATLHO-HPABCMEEHHBII UOedl, 00AA0arWUll OZPOMHOL CUNIOU, 3d KOMOPbIU
HYHCHO OOPOMbCsL (MOHNCHO U NOUOHYMNB), OHA He MHO20CI08HA, OOHA HA 8CEX U Y KANHCOO20 CBOSL.

Kniouegvie cnosa u ¢hpasvl: MEHTaIUTET; A3bIKOBasi KAPTUHA MHUpPa; NapeMusi; CEMaHTeMa; JIEKceMa; ceMa; IpaBja.
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JMHT'BOKYJbTYPHASA MOJEJIb «ITIPABJA» B PYCCKOM A3BIKOBOM MEHTAJIMTETE

B coBpeMEHHOM S3BIKO3HAHUM /0 CHX ITOp HEAOCTATOYHO M3YyYEHHBIMH OCTAIOTCS BOIPOCH! MOCIOBHUYHOM KOH-
nenrtyanuzanun Mupa [5]. OOpaleHne K KOHIENTY «IpaBlia» OOYCIOBIEHO TEM, YTO OH OTPaKaeT KyJIbTypHO-
3HaYUMBbIE, CTEPEOTHUIIHBIE MOHITHS PYCCKOTo 3THOCa [1; 2; 4].

[MocTpoeHue MozEIN KyJIbTYPHOTO-3THHYECKOT0 (DeHOMEHA NPE/IIoJIaracT BbIsSIBJICHUE JIMHI'BOMEHTAIBHBIX 0CO-
OeHHOCTEH 3THOCA, HanboJsee IPKO MPEACTaBICHHBIX B IAPEMUOJIOTHIECKOM TBOpUecTBe [6]. Marepuaiom mis uc-
CJ€JOBaHUS MOCITY>KUJIN OCIOBUIIBI U MOTOBOPKH PYCCKOrO s3bIKa 0 mpaszae [3; 9].

Co3nanne vHBapuaHTa (MHKpoTekcTa) [8, ¢. 115] ymoTpebiicHus JaHHBIX CAMHUIL B MAPEMHOJIOTHH HAYWHACTCS
C aHaJIM3a CEMAHTHKH JIAHHBIX €AMHMI, OCOOCHHOCTEH WX YNOTpEOIEHHMs, COMIOCTABICHHSI IEHHOCTHBIX CYXICHUH,
3a)MKCUPOBAHHBIX B 3HAUYEHUSX CJIOB, YCTOWUMBBIX BHIPOKEHHSIX, CEMAaHTUKO-CTPYKTYPHOW OpraHusanuu napemuit. [To-
JIydeHHast MOJIETIb PACKPBIBAET LICHHOCTHOE COAEPKAHNE CEMAHTEM, TT0 KOTOPBIM CTPOSATCS KyIbTYpPHBIE CTEPEOTHIIBL

IToctpoum Mozenmb € CEMaHTHYECKHM LEHTPOM «mpaBia». CTpyKTypa MOJENM OCHOBaHa Ha CBS3Kax-
OIIIO3UIIMNAX, B KOTOPBIX (PMKCHUPYIOTCS Ba)KHBIC CHHOHHUMHYECKHE U aHTOHUMHYECKHE cBs3u [7, ¢. 122]. KparkocTh
CTPYKTYPBI U CEMAaHTUKN MapeMUil IPUBOAUT K CBEPXBEMKOCTH INIABHOM CEMaHTEMBbI, B KOTOPOH 3HAYMMOCTh KaX-
JIOW CEMBI MOBBILICHA.

B pycckoit mapemuosioruu npasaa — 3T0 MOPaJIbHO-HPaBCTBEHHBIN HJi€all, BhICIIAs IEHHOCTh. B cemaHTeme ak-
Tyanusupytotcs cemsl 'bor', 'connie', 'scHbI, 'cBeT', 'noporoif', 'pasym’, '0bITh": «IIpaBaa ects, Tak npaBna u OyneT»,
«[IpaBna cBeriee connnay, «IIpaBna umine sicna mecsita», «IIpaBna He Gourtcst cBeray, «IIpaBna Bcero Iopoxe»,
«IIpaBna nopoxe 3o010ta», «IIpaBga — cBeT pasyma», «Kto mpaBauB, TOT nokoeH», «I' e mpaBja, TaM U MOIIbY.
IMoTeHManbHBIMU CEMAaMU B CTPYKType CEMaHTEMBl CTaHOBSTCA 'cyx', '3akoH', 'mctuHa': «Ha mpaBay cyna HeT».
[TpaBna okaseiBaeTCs BBILIE JHOOOTO Cy/Aa.

be3 mpaBabl HEBO3MOJKHA >KHM3Hb 4YecTHas, cuacTiauBas. OTcCrofa CBs3Ka «IpaBda — KHU3Hb, CYACTbe»:
«be3 npaBxb! XuTh — ¢ Oena cBeta OexaTb», «be3 mpaBabl HE XKHUTHE, a BBIThE», «KTO mpaBmoil )KUBET, TOT JOITO
XKHUBET», «be3 mpaBabpl BeKy He MPOKUBEIIbY, «I e IpaBaa, TaM 1 CYacThey.

CeMaHTHYECKNM IIEHTPOM MOJIENH CTAaHOBUTCS LEHTpAIbHAS JIEKCEMa /1pagoa M €€ JAEPUBATHI, a TAKKE PErpe3eH-
TaHTHI-AaHTOHUMBI, BXOJSIIME B OMHAPHBIE OIIO3MIMH C KITIOYEBBIM CIIOBOM: JI0JICh, KPUBOA, HeNnpagod, HebbLauyd M p.

buHapHast onmosunus «Mmpasaa — J0Kb» OTHOCUTCS K YHUBEPCAIbHBIM KaTETOPHAM YEJIOBEUECKOMN JKU3HH, KOH-
CTPYUPYIOIIUM OCHOBY CEMaHTEMBI. B ceMeMe 100/ch aKTyaTm3upyIOTCSl CEMBI 'BOPOBCTBO', 'TACKOBOCTH', 'CIIaOCTh',
'MHOTO', ¢ ceMeMol npagda — 'Tpyx’, 'padora’, 'onud', 'monruit', Toppkuil': «C JI0XKbI0 IpaBaa He IpyKUT», «He Oynp
JDKH, He ctasio O u npasap, «[IpaBaa — Kycok 3apaOoTaHHBIH, a JIOKb — KpaaeHblit», «[opbKas paBaa npusTHeH
cnaakoit joku» (1 Hao0opoT, «Craakast JI0XKb JIy4dllle TOPbKOW MpaBipl», «He conraTh, Tak U IpaBIbl HE CKa3aThy,
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«IpaBma crapa, Ja He yMHUpaeT, JOXb IOMOJOXeE, J1a HEJONro MOXuBeT», «M cypoB, Ja HpaBAuB, U JIACKOB,
Jla JDKUBY, «Jlydie ropekas mpasja, 4eM KpacuBast JIOKb)).

AHaI0THYHO CTPOSTCS] OMHAPHBIEC OMIO3ULUY «MPaB/a — HeMpaBAay, «IpaBJa — KPUBJa», «IPaBAa — HeObI-
JMIAa», B KOTOPBIX IIEHTpaJbHAs CEMaHTEMa COIEPXKHUT CEMBI 'TPYHHBIN', 'ToMmomp', "Ku3HB': «JIerko moBepHUTH
HeObUTHIIe, TPYOHEH YCBOUTH MpaBay», «IIpaBma — Kycok KyIUIeHHBIH, a HeIIpaBaa — KpaJeHsli», «Hempasma Hapy-
XKy BBIHZETY», « B Oemax Mroau XKHBYT, a B HEMpaBsJe IpomnanaroT», «[IpaBga — B nantsx, a KpuBAa — B camorax,
«Ipasna x Ilerpy u IlaBny ynuia, a KpuBzaa o 3emJie IOLLIAY.

B pycckom MeHTanuTeTE 3a MpaBly MOKHO yMEpPETh, CIOKUTH TOJI0BY, HOrHOHYTh. OTCIOAA aKTyaIn3amus ceM
'cMepTh', 'ymepeTs', 'Math', 'cragko’: «Jlydmie ymepeTh, ueM HempaBay CTEpHeThb», «3a MpaBay-MaTKy M yMepeThb
cnanko», «be3 nmpaBabl He kuTHE, a BBIThe». [IpaBaa obnmamaer ocoboii cuioil, oxusistomeit: «[IpaBaa usdasmseT
oT cmepTu». IIpaBna BeuHa, ee Henb3s YHUUTOXKUTH: «IIpaBay Bomoil He 3ambelllb, OTHEM He coxoxelby. «[IpaBna
B OTHE HE TOPUT U B BOJIE HE TOHETY, T.€. €€ HEeJIb3s CKPBITh, OHA OOHAPYKUTCSI, KaK Obl €€ HU NpsTali. YOoTpedseTcs,
KOTJIa BEPST, 4TO MIPABOE JIEJI0 BOCTOPKECTBYET HaJ JI0XKbIO U HECIIPABEINBOCTBHIO.

IIpaBna He Bcerna NpHUATHA, MOXKET MPUYMHUTE Bpea, Memats. OTCI0a CEMbI B COCTaBE MOJICJIM CEMaHTEMBI —
'TopbKkwHif', 'TpyOBIit', 'HeKpacHuBEIif', 'MOONTE — He MoOuTE': «IIpaBma rpy0ba, na bory mobay», «Jlydmie roppkas mpas-
Jla, 9eM JIeCTh Bpara», «Ha JIbCTHBBI peun He MEYNCh, Ha TPYOyI0 MPaBAy HE CEPINCH.

YenoBeKy HENIPUATHO CITYIIATh TOPHKYIO NPABIY, €CIIM OHA KAacaeTcs €Tro XapaKTepa, HOCTYIKOB, TIOBEACHUS U IIp.
«[IpaBaa rmaza xoneT» — ynorpedisieTcst, Koraa KTo-1100 MbITaeTcs CIOPHUTh, BO3PaXaTh, HE COTIAIASACH C KPUTH-
YECKUMH, HO CIIPaBEIIMBBIMU 3aMEUaHUsIMU B cBOH anpec. «[IpaBma rmasa pexer». IlocnoBuma cBsizana ¢ oOpas-
HBIM TIPEJICTABICHUEM O YEIOBEKE, KOTOPHIH OTBOJIUT WIIM OITYCKAeT IJ1a3a, KOTAA €My CIIPABEIINBO TOBOPST O €ro
HernpaBoTe, omuobKax, nperpemenusx. Cp. «IIpaBma, kak oca — Jie3eT B riazay.

B cTpykType Mozenu BaxxHa CBsI3Ka «MPaBAa — AeJ10», KOTAa JeJ0 JOIDKHO COBEPIIAThHCS MIPABUIBHO, TIO IIPaBAE:
«/leno momHu, a mpaBay He 3a0bIBait», «['OBOpHIIL NpaBly, MpaBAy M Aenait», «Jlemo 3Hail, a IpaBay MOMHHY,
«KT0 32 mpaBay cTOUT CMeJI0, TOT COBEPIIALT OOJBIIOE AETION», «BCIK mpaBay HIIeT, 1a He BCAK €€ TBOPUT.

CBsi3Ka «NyTh-A0POra — MpaB/ia» BKIIOYAeT CEMbI 'IHPOKHUiA', TIpsiMoit', 'Bepx', 'xomuts' u ap.: «lopora y npas-
Jiel mmpokay, «[Ipasma mpsamo unet», «llpaBma co 1Ha MOpst BBIHOCHTY, «IIpaBaa Tsokenee 30710Ta, a HA BOJE BCILIBI-
BaeT», «[IpaBaa B orHe He TOPHUT U Ha BOJIEe HE TOHET», «IIpaBna o mupy xoant», «IlpaBna Bceraa mepeBecuT».

3a mpaBay ciemyeT OuThes, Apathes. OTclona CBA3Ka «IMpaBaa — GUTBA» C aKTyallbHBIMHM ceMaMH 'ciaBa’, Tipa-
BBII', 'cTOATH', 'cMeno', '0uThes', 'cTpanaTs', 'npathes’, 'cra’, 'kynak': «Jleno Hamre mpaBoe, OyJaeM OUTBCS CO CIaBOIOY,
«3a mpaBoe zgeno croit cMenoy, «[IpoTns npasasl He croiiy. [IpaBaa obmamaer ocoboil cunoi, He pu3nyeckol, a xy-
XOBHOM, KOTOpasi B HECKOJILKO pa3 Kpermde: «KTo 3a mpaBoe zieno nepercs, y TOro M cuiia ABoWHast Gepercs», «Cria
HE B cUJIe, a B paBje», «IIpaBaa cuny poaut», «IIpaBna qsaauats nenei pasopsery, «I' e npasia, TaM U MOIIbY.

B pycckom co3nanum mpapna OeclieHHa, HET HUUEro BaKHEe U JOpOKe MpaBbl: «Jloporn TBOM COpOK cOOOTIEH,
a Ha MpaB.y IICHBI HET», «/|eHpru cMoryT MHOTO, a TpaBja — Bcey. OTciona cacuTenbHas Muccus npasasl: «IIpasna
13 BOJIBI, M3 OTHA cniacaeT», «[IpaBma n3baBmser oT cMepT».

AKTyaJIeH B MOJIEITH CTEPEOTHII «IPaBJAa — MYJIPOCTbY, BKIFOYCHBI CEMBI 'cTapoCTh', 'BaxHOCTE': «[IpaBma cTapee
ctapoctn», «IIpaBna crapa, 1a He yMHpacT.

Mozesp BKITIOUaeT CBA3KH «IIPaBJa — YyecTby»: «I e uecTs, TaM U NpaBa»; «Ipapaa — 100po»: «B KoM mpaBip
HET, B TOM 1 100pa Mano», «KTo npaBnoii »uBeT, TOT J0OPO HAXKHUBETY.

B cBs3ke «mpaBaa — pedb» CEMbI CTPOATCS B ONMO3HUIUSIX TOBOPUTH' — 'HE TOBOPUTH', 'peuncra’ — 'He peuncra’,
'3HaTh' — TOBOPUTH', '0astTh' U T.4. [y pyccKoro 4yejgoBeka BaXKHO, YTO IpaBJia He MHOTOciI0BHA («I i€ MHOTO CIIOB,
Tam Masio npaBabl», «[IpaBaa He peurcra»), rOBOpUTH ee He Bcerga MoxkHO («IIpaBay roBoputh — MHOTHM Joca-
JIUThY, «BCsik paBy 3HaeT, 1a He BCSK NpaBly 0aer»), BCE TOBOPUT TOJBKO aypak («Bcro mpaBay roBOpUT TOJIBKO
Jypak»); He BCE, 4TO TOBOPSAT — 3T0 npasaa («He Bce To npasa, 4To JIFOAN TOBOPSITY); CIIyIIATh MPABIY HE BCE XOTSIT
(«He BcsKkyro paBIy XOTST YCIBIIIATEY); paBaa MOpoi pexer ciyx, HenpustHa («[IpaBma, 4To menHas cobakay).

[IpaBay Ha cioBax mIOOST, XBAJAT, UINYT, 3HAIOT BCE, OAHAKO IOBEJICHNE JFOJICH MO OTHOLICHHUIO K NPABAE OT-
JIUYaeTCs HEOJHO3HAYHOCTRIO. B mapeMmsx HEpeaKo TOBOPHTCA, UTO NMPaBIbl BOOOIIE HA CBETE HET WM TPYIHO
HauTH: «M3xum Bek, a BcE npasasl HeT», «HbIHE Yk U nipaBna u3Bepuiach», «bblia npasaa, na B jec ymay, «beina
MIpaBAa, J1a 10 MEJI0YaM B Pa3HOBECKY YIIIIay.

B mozenu npescraBiena OMHapHas OMIIO3UINS «O/IHA/CBOSI — MHOTO»: «IIpaBna onHa, a Ha Beex JIIOJIEH XBaTaeT,
«[IpaBna y kaxxgoro cBos», «¥Y Besikoro I1aBia cBost mpaBaay», «/IByx npasj He ObIBaeT».

Mozenb «paBaa» pernpe3eHTUPYeT CTEPEOTHITHbIE NMPEACTABICHHS PYCCKHX O JAHHOM (DEHOMEHe, ero poju
B )KM3HH 4elioBeKka. IIpu aHanu3e IEHHOCTHOW COCTaBIAIOIIEH CEMAHTEMbI BBISBIICHA €€ IMOJOXKHUTEIbHAs OLEHOY-
HOCTb, Ha OCHOBE KOTOPOU (POPMHUPYIOTCS YCTOMYHMBBIC MEHTAJIUTETHBIC CBS3KH. B pyCCKOM CO3HAHMM TpaB/a — HEKUI
MOpPaJIbHO-HPaBCTBEHHBIN Heall, BRICIIAS AyXOBHAs IIEHHOCTb, 63 KOTOPOIl HEBO3MOJKHA JKU3Hb YECTHAs M CYACTIIU-
Bast. [y pycckoro yenoBeka BayKHO, YTO TpaBa HE MHOTOCIIOBHA, TOBOPUTH MOXKHO €€ HE BCET/a, BCE TOBOPUT TOIb-
KO TIIyNBIA 4YeJIOBEK; He BCE, YTO TOBOPST — 3TO MpaB/a; CIyIIaTh NpaBay HE BCE XOTST; IpaB/a MOPOH PexXeT CIyX,
HETIPUSATHA; 3a TIPaBy MOXXHO yMEPETh, IIOTHOHYTh; paBa OECLICHHA, HET HUYET0 BayKHEE U JJOPOXKE IPABBL.
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LINGUO-CULTURAL MODEL “TRUTH” IN THE RUSSIAN LINGUISTIC MENTALITY

Kochnova Kseniya Aleksandrovna, Ph. D. in Philology, Associate Professor
Kiryushina Marina Vladimirovna
Nizhny Novgorod State Agricultural Academy
kochnovaO8@list.ru; marina.kiryushina.75@mail.ru

The article is devoted to investigating the semanteme “truth” in the Russian linguistic mentality by the proverbial material.
The authors develop the field model representing Russians’ stereotyped conceptions of truth, its role in the human life. The anal-
ysis of cultural and ethnical component of the semanteme model identified its positive evaluative nature on the basis of which
the stable mental associations are formed. The truth is the supreme value, moral and ethical ideal possessing a great force
for which we should struggle (and possibly die); the truth is laconic; it is one for everybody and unique for each one.

Key words and phrases: mentality; linguistic picture of the world; paremia; semanteme; lexeme; seme; truth.

VJIK 81'276.6

B oannoti cmamve peus uoem o npogheccuonanbHom A3vIKe apXumexmopos u e20 0COOEHHOCMAX N0 CPAGHEHUIO
¢ Opyeumu npoghecCUOHANbHbIMU A3bIKAMU, ONPEOEISIeMCsl APCEeHal €20 CPEOCME, GbIGISIONCS CUCHEMHbIe OMHO-
WeHUsL GHYMPU NPOPECCUOHATbHO20 CNOBAPsS (ADCMPAKYUOHHbIE UTU 2UNEPO-SUNOHUMUYECKUEe, NAPMUMUBHbIE
U npouue), NOHUMAHUe KOMOPLIX CROCOOCMEYEN 60CHPUSIMUIO NPeOMemd, PA3gUMuIo Coomeemcmeyloujeli ooracmu
Hayku, obnecyaem npogheccuonanbHoe obueHue u odbyuerue maKxomy oouweHuo.

Knitouesvie cnosea u ¢hpasei: mpodecCHOHANBHBIA SI3BIK APXUTEKTOPOB; CHCTEMHBIH ITIOAXOM; apceHall S3BIKOBBIX
CPEeICTB; TEPMUHOJIOTHS; CHCTEMHBIE OTHOIICHHUS MEXAY TePMUHAMH; aOCTPaKIIMOHHbIE (THIIEPO-THIIOHUMHUYECKHE),
MIAPTUTHBHBIC M TIPOYNE CUCTEMBI, 0a3MPYIONIHecs Ha PEaTbHBIX OTHOMICHUAX MEXIY IPeIMeTaMi/00beKTaMH.
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MPOP®ECCUOHAJIbHBIN S3bIK APXUTEKTOPOB: CUCTEMHBIN MMOJXO0]I K CJIOBAPIO
(HA MATEPUAJIE AHTJIMUCKOI'O, HEMEIIKOT'O 1 ®PAHI[Y3CKOI'O SA3BIKOB)

ApXHTEKTOpPBI 00IIAOTCS MEXKTy cO00I M C NpeCTaBUTEISIMI BHEITHETO MHUPa HA HEBEpOAITLHOM M BepOabHOM
ypoBHe. HeBepbanpHoe 00IIeHrne apXUTEKTOPOB MPOMCXOANT B MPOPECCHOHATIBHON chepe MOCPEICTBOM IIAHOB, Yep-
TeXel, MoJenel, KOMIIBIOTEPHOTO MOJETMPOBAaHMS M B KOHEYHOM HTOTE BO3BEIECHHOTO 3MaHWA. Bce 3TH MPOIyKTHI
MepearoT CaMOCTOSITETIHHO OIpeeeHHbIe 3HaueHns. HeBepOanpHOEe OOIIEHNE apXUTEKTOPOB MOXKET JOTIOHATHCS
BepOaNbHBIM, HO HCKIIOYHTENHFHO BepOaNbHBI YPOBEHb THIHYECH IS OOIICHUS apXHTEKTOPOB-TIpo(eccHOHATIOB
¢ Henpoeccronanamu. BepbansHoe 0o0mIeHHe apXUTEKTOPOB MEXIy CO00H M ¢ HempoQecCHOHaTaMH MOXET OCy-
IIECTBIIATHCS KaK B YCTHOM, TaK W B MICBMEHHON (pOpMe Ha S3BIKE, MOTYYHBIIEM Ha3BaHHE MPO(ECCHOHAIBHOTO S3bI-
ka apxurektopoB (auri. technical language of architecture, nem. Fachsprache der Architektur, dpanu. le langage
technique de ['architecture). Kak u 11000# 1pyroi 36K Ipo(ecCHOHAIBHOTO OOICHUS, TPO(ECCHOHATBHBIN SI3BIK ap-
XUTEKTOPOB HE SABJIACTCA JIMHIBUCTUYCCKU HE3aBUCHUMOM CHCTEMOH B paMKax O61HeHaLIl/IOHaJII>HOFO sI3bIKA. HaHpOTl/IB,
OH BO3HHK IyTeM Juddepenimanmm u pacimpenus nocienHero. OOleHAIMOHAIBHBIN, WIH JIUTEPaTYPHbIH, SI3bIK CO-
3[1a€T JICKCHYECKYI0 OCHOBY U IPaMMAaTHUYECKYIO CTPYKTYPY JJIs JTF000r0 mpodecCHoHaIbHOTO si3bika [11; 12; 14].

1. OcobGenHocTH NMpoheccCHOHAIBLHOIO A3bIKA APXUTEKTOPOB

Ha Bompoc, uTo mpencrasiser cobo0if S3bIK MPOPEecCHOHAIFHOTO OOMICHUST apXUTEKTOPOB, TPYAHO OTBETHUTH OJI-
HO3Ha4HO. C OHOM CTOPOHEI, €T0 MOYKHO PAacCMAaTPHBATh KaK MPO(MECCHOHANBHBIN S3BIK MHKCHEPOB-CTPOUTENICH,



